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1. Before contacting fhe VILLAX family, I studied the problem of v

selecting agents in Hungary and came to the conclusion thet cur future contacts
would have to be picked from the strata of Hungerian society which was unlikely
to become a general target of the Hungarian State Defense Department within the
forseeable future. All civil servants taken over by the present regime, every-
one who was active in politiés outside the Commmuniet party, all former Army

officeres, all prieste, aristocrate, everyone dispossessed or being dispoesessed
by the present regime is likely to be a target of the State Defense Department i
and is being surveilled. Most of all, these elements are nowadays in no position '
to collect intelligence data of value, and if they are, their time 1s drief. k
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The strata in which the best potential agents could be found is
the social strata of englneers, scientists, industrisl or agricultural experts,
whom the present regime can 11l afford to discard and who are likely to keep
their poeitions for at least & few yéars to come. }

2. In December 1948 I met Suzanne GYOERFFY, whom I have known since
1945, and I asked her about her family's well h«‘aing. She spoke to me about her
brother Barpa who had been recently promoted, about his trip to Sweden and - g
about his future plans of escape, which he had indicated in his letter from !
Sveden to her sister Sara in the United Statee. Nothing was mentioned on my {
part to indicate operational interest in Barna GYOERFFY, and Suzanne GYOERFFY
has not been contacted since this conversation.

3. Having met Darna GYOEHFFY in Salsburg in 1945, in comnection
with war crime detection WhRile serving with 083, and having known him as a .
shy, unassuming, modest sclentist who indicated even at that time his intense
hatfed for Communism, I thought of him, after this conversation, as & man whosSe
assisgtance would be valuable to us and whose services could probably be enlisted.

_ 4. On 5 January 1949, before 1 contacted the VILLAX family, I irdicated
to ] in Vienna my convictione as described in para 1, and that, eamong
others, ssrns wTOERFFY would be a good target for us. He requested that the
basic biographical data be assembled on Barna GYOERFFY, and that I prepare plans
to contact him. !
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. attention by Wr. Frank TOTH of IR0 in early December 1948. Becsuse of

. connection with this work. His father, Bdmnd VILLAX, also thought that -

© In their

- to-Werfen. Permission was given with the strioct instructions that no one

"' that’ there was more than peruonal interest involved on the part of the VILLAX . '

“BATLER could not be reached by mall, therefore another friend, Erno mmsmnxn

5. The VILLAX family's presence in the Zone was brought to my

other probdlems, I had no chance to contact them. On or about 8 Jamuary,
however, 1 dispatched Grallatory to Werfen, where the VILLAX family still
1lives, with a message stating that I whhad to speak with them at thelr
earliest convenience, and that 1f thejcame to Salzburg, I should be contacted
through the 430th cxc. Grallatory gave my cover name Roberts, and I met

Ivan VILIAX a day or .two later in SBalsburg. The conversation and subsequent
meeting with Bdmund VILLAX resulted in SBG-717 and SBG-735%

. 6. Nelther during the debriefing of the TILLLI family, nor during
our subsequent contacts did I indicate to them that Barna GYCHEFFY was known
to me, or that I bhad operational interest in him. )

M-

To follow up SBG-717, I wrote vsn/snz/mo} in which I indicated ,
what I knev of Barna GYOERFFY, and also of my intention to contact him through
his sister Susanne. Since no affirmative answer came, Suzanne Mm was ’
not contaoted nor was his brother Barna. :

7. After receiving Ym/m/sn’from E -1 I contacted
the VILLAX family agein and reported this in VSM/8L2/1266¥ Ivan VILLAX sug-’
gested that Barna GYOEEFFY be contacted and that his services be eilisted in

Barna GYOERFFY was the proper man but remarked that the step-son of Barna,
currently studying at the Kossuth Nilitary Academy in Budapest, was \mrella'ble-
and possibly a Communist. After some thought, the VILLAX's added that Barna's
fanily 1ife was unahppy and that he cared 1ittle for hies step-son or his wife.
ment, Barna would kmow how to maintain his own security and ’
would not be nﬂnonced by his family. Subsequently, I requested that Ivan
and Bdmund VILLAX prépare their rlans to eatablish contect with Barna and
mbmit these plans to me.

They indicated to me that thoy had people who were probably
willing to serve as couriers, tut to maintain a courier service to Salsburg
would be costly and: tine-cono\ming. Therefore, 1t was sugzested that I i
arrange for the messages to bde taken over by one of my representatives in
Vienna. I promised to provide them with a mall box in Vienna, which I aid
(see TSM/SIZ/1326%® 1In order to see their way clear in regard to the courier -
syetem, they asked my permission to invite one of their friends from Burgonla.nd

should learn about the real purpose of the courier system, and especially
fanily.
One SATLER (fru) vas asked to come to Werfen by Ivan VILIAX.

was invited and met Ivan and Edmund VILLAI on 3 March 1949,
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8. Erne” HEBERSTREIT L\;orn at Mayarovar Bungary, in 1827,
received his grammar and higk school education at the Catholic achool
maintained by the Piarigt Friars at Magyarovar. He attended the Jozsef
¥ador Polytechnicum as a student of mechanical englneering for two years
up to the summer of 1948. Since HEBERSTHRIT's father was born in Burgenland,
he opted for Austrian cltizenship, and this was granted to him in Angust
1948. EEBERSTREIT's family resides at Neusiedl am See, and Erno mmsmu
18 now continuing his gtndies at the Technische Hochscimle in Vispmay In
Vienna he 1lives at la, Esdersplate. lvan and Edmmdv AX" BAVS "Kn ol B iy
HEBERSTHEIT gince early childhood as a lo‘ber, qu gLon d
who is anti-Communiet by his upbr} upbringing but is, in general apolitical.
HEBERSTREIT would be willing to undertake the direotion of border orossing .
operations for the VILLAX family. As a student, he ‘is free to travel .
_petween Vienna and his place of residonco at » at Neusledl am Ses op_the Austro-
Hgg%rsim border, and he stated to VII.‘LAJ! that he o’ﬂld eniist the services -
0f other dependabdle men, : d )

nmsmn the fonoving plan:

He would ask Barna GYURRIFY in & letter if he

would be willing to supply VILLAX contimuously

with scientific information on aotivities in ths
field of bdiological warfare, and request that he
confirm his willingness with an open picture post
card bty placing the date in the upper left-hand
corner and mailing it to a letter drop in Salsgburg
or Vienna. The brief to Barna GYORRFFY would not
bear any address and woullh be deposited by a courler
in Hungary first, at a safe place of his own thoice
for a day or two. The courieér, after reporting

that the letter had been safely taken across the
border, would report dack receive the address of
one Agoston LANG, a 29-year old agricultural enginéer
currently employed at the flour mill of Magyarovar, -
who has been a trusted friend of HEBFRSTHEI? for

the last 15 yeare but is unknewn to nmx He

d then %ep t the lett?
: co:ﬂ :6: vn.mx vonld 11k tﬁpick one %os Ry,

SZILAGYI, approximately 32 years of age, a ﬁ_fm
faimhand, employsd until ths end of World ar 11

on the estats of Albrecht von Hapsburg and now

. working his own farm at Albrechkazmsr, which he
received as a regult of the Hungarian Land Reform .
after the war. BSZILAGYI and his 26-year old brother
(fau), en electrician employed as line-man along a
aectlon of the Austro-Hungarian bordsr, took the

- VILLAX family across the border when they escaped

- SECRET -

P



s

M ST A

Bungary without accepting payment. The VILIAX
family has known SZILAGYI previocusly only from
sporadic contacte. SZILAGYI was recommended to
them by one Agoston HALACS, who was SZILAGYI's
superior for many years on the estate of Albrecht
Hapsburg and who has ¥nown SZILAGYI as a loyal,
simple farm hand, with no sympathy for ¢
Commnists. ! be /?/7 7 3 %‘

c. ould first deposit )the lettere with
onoi Sigter/UJERHARDA, a Catholic about 36 years
of who/ currently lives at t! onvent
Hal% Surg™ stro-Bungarian Yorder. GEHHARDA

ungarian, and she, too, assisted the VILLAX
family while they were en route to the U. 8. Zons
of Austria. VILLAX has no biographicsl data on
Sister GERHARDA, but claims that she is wafe and
would be willing to serve as a letts . ORRHARDA
imows the SZILAG' others from glmost dally
business contacts (the convent has a dairy farm),
and also knows HERERSTREIT by sight. She would con-
tact one of the SZILAGYI brothers and request that
the letters be taken across the berder into Bungary.
Once the letter is in HBungary, she would instruct
SZILAGYI to take the latéers to Agoston LANG at
Magyarovar, Gr Ssapary Peter utca 2-4 Company Bldg.,
ground floor, door to the right

ltr‘

a. Approximately a week later a brief would be dis-
patched in sinmilar manner to one Miklos BADMAN at
Magyarovar, instructing him to pick up the letter

%pjg&_!or throo years. Ke livel at Voreu 4
Palne utca 9/IV em. He, according to VILLAX, ie
. & very conscientious a.nd talented young man wi v
iron perves vho lo 8 a8 secluded lifs snre >
own the : since 1942.. He hag/
been in daily contact vith them over a period o 3
Years and regards them as his best friends. He'
_ has discussed with them, while gtill in Hungery,

on a purely theoretical basis what could be do%ﬁ




‘intarceptsd before reaching Barna, no one conld finger at him bescause none -

to rid Hungary of the Commnist yoke, and

both have declared their willingness to undertalke

work which might aid the common cause, in

case they were convinced that their contribution

would not be spent in valn. .
Miklos BAUMAN 1s 25 years of age, and Bela is
33 years 01d. Their father was a Adistrioct
clerk (deceased). Their mother lives at
‘Dodrdkds, a village in Tolna department.
Both are anti-Commnist by upbringing, and

. Ivan VILLAX regards them both as sericus and :
dspendable.

At abomt the sams time Bela BAUMAN vin Te-
celve a letter sent through normal chennels
in which reference will be made to Barna
GYOERFPY by a nickname known to Bela. He
w11 learn in this way that the brief is to
banded over to Barna GYCEFFY.

9. This devious, complicatsd and slow way 1s proposed for the
following reasons: KXo one would trust a brief received through ths normal -
postal channels, fearing that 1t had been censored and the addressee wonld
be shadowed. Therefore, it is important that the recipient should receive
his brief through a person whom he knows and trusts. In case the brief if

of the intermediaries knows who is the final addresses. VILLAX is the only
one who knows all parties participating in the chain.

HEBRRSTREIT knows VILLAX, 8ieter GERHARDA and the SZILAGYI—

brothers. GEREAEDA knovs the SZILAGYI brothers and HEBERSTREIT, but knows
nothing of the latter's contact with VILLLI

The BZIIAGYI brothers know Sistor GIRHARDA and Agoston ma lnd
‘though they bave known m.u.x nothing will indicate thal the nmx'- are -
involved. . ) Woc Zods. Lonic)

" Miklos BAUMAN kmows AgostodiLANG and alac Wobwa ¥
will not know the current location of tb latter. He alao knows,
his ‘brother Bela:

Bela BAUMAN will know of his brother wmiklos and of Barna GIO ZRIP

- Barna GYOBRFFY will know Bela BAUMAN and VILLAX.
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‘he would be forced to go on with the game, he would have to indicate this

10. It is necessary, according to VILLAX, to break up the courier
route into several small stretches so that no one should be forced to travel -
beyond the 1imits composing his normsl and easily Juatiﬁable chores; other-
wige, their travel would eventually arouse susplcion.

. 11. Zach sebseguent letter would bear a sign to indicate its -
serial number in ofder to chéck upon whether sach ome has reached its destie -
nation. In case the letters are intercepted at Barna GYCERFFY's place, and

in hig reporte to us by ueing a semi-colon after the salutation, 1nstead of
a coma. to alert us to the fasct that he is controlled. .

12. Re WASE 006§ ~

- Para 2 A - Personal and family histories &o compléte
data available could be obtained only by
contasting Susa.mu or Barna GYORRFFY.

The personal history of the VILIAX !anny hu
been forwarded in SBG-717. .

Para 2 B - All details furniehed in present memo.
Para 2 C - All detalls furnished in present memo.
Pora 2'D.~- All detalls furnished in present memo.

Para 2 B - m French and Canadian governments have .
offered the VILLAX family job and resettlement.
possibilities. They favor, however, the ST
United States. OYOERFPY would probably prefer
the U. 8. too, but has not been contacted.

Para 2 7 - Ho commitments beyond vsulsm_/lasa.r

Pare 2 G - Detalle on commnications between GYOERFFY and -
sisters pnot known, except that they use normal-
postal channels and that come eort of a code- - .
1s used Yn letters.

. Plan of VILLAX is given a'bo;re..
L Sant Wesk. o4 MAVE )y
Ry Jesl” Saad 4 MAV- 927
T 3 Saddr ek o NATE - 2336
4,-;.’.,,.;'- T i MAVA-2473
9».\' el o0 MAVA- 2473
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13. In addition to the information already ﬁn‘nished on Bu'na
GYO!EI‘]‘Y Iven VILAX mentioned recently that he omitted stating that GYOERFFY .
-wap. requested by the Hungarian Ministry of Agriculture in April 1948 to follow
! gelentific developments in genetics and biochemistry in the satellite
countries, to maintain liaison with wcientists in.these countries and to re- -
port periodically on new dewelopments to the Ministry of Agriculture. The =~
VILIAX's Xnow that GYOERFFY has exterisive contacts in the satellite conntriu.
“'bat o0 far could not estah 1ish contact in the USSR proper. o




